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Europaparlamentets resolution om det aktuella liget for makrillfisket i nordostra
Atlanten
(2014/2529(RSP))

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

F.

med beaktande av det bilaterala fiskeavtalet mellan EU och Norge som antogs med stéd
av radets forordning (EEG) nr 2214/80,

med beaktande av forordning (EU) nr 1026/2012 om vissa atgarder i syfte att bevara
fiskbestand i fraga om lédnder som tillater ohallbart fiske,

med beaktande av FN:s havsrattskonvention,

med beaktande av FN-Overenskommelsen angdende bevarande och foérvaltning av
gransoverskridande och langvandrande fiskbestand,

med beaktande av frigan till kommissionen om det aktuella ldget for makrillfisket i
nordostra Atlanten (O—000147/2013 — B7-0111/2014),

med beaktande av artiklarna 115.5 och 110.2 i arbetsordningen, och av foljande skél:

Makrillen dr en vandrande fisk som vandrar genom flera jurisdiktioner, fran det fria
havet till kuststaternas exklusiva ekonomiska zoner for att sedan atervénda till det fria
havet.

I januari 2010 sl6t EU och Norge ett tioarigt avtal om makrill, och lade en stabil grund for
sina forbindelser rérande detta bestand. I avtalet kom de verens om att dela bérdan vid
ny fangstdelning till andra parter (Fardéarna och Island).

I FN:s havsrittskonvention och FN-6verenskommelsen angéende bevarande och
forvaltning av gransoverskridande och langvandrande fiskbestand faststélls att kuststater
bade har réttigheten att fanga makrill och skyldigheten att samarbeta med andra kuststater
nér det géller en héllbar forvaltning av bestandet. Kuststaterna bér ocksé ansvaret for att
na en Overenskommelse med varandra om den totala tillatna fAingstmingden for bestdndet
for att garantera héllbarhet och undvika Gverfiske.

Forvaltningen av makrillfisket inleddes i Nordostatlantiska fiskerikommissionen
(NEAFC) 1999. 2010 godkéndes Island som en kuststat, och forhandlingarna om de
arliga totala tilldtna fingstméngderna inleddes med EU och Norge.

Internationella havsforskningsradet (Ices) samordnar och frimjar marin forskning om
oceanografi, den marina miljon, det marina ekosystemet och levande marina resurser i
Nordatlanten. Kuststater som fiskar efter makrill far vetenskapliga rad fran Ices rorande
ett héllbart fiske av bestandet.

Klimatforandringarna har kraftigt pdverkat makrillens vandringsmonster, vilket har lett
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till att fisken borjat vandra mot norddstra Atlanten. Eftersom makrillbestdndet 6kat
kraftigt har makrillen nu spridit sig till Islands och Férdarnas vatten.

G. Island och Far6arna har faststéllt ensidiga kvoter, eftersom ingen 6verenskommelse natts
med EU och Norge, trots flera forhandlingsrundor. Island har ensidigt 6kat sina
makrillfangster fran 1 procent 2006 till 23 procent 2013, och Fardarna har dkat sina
fangster fran 4,6 procent 2009 till 29,3 procent 2013.

H. 1dag ar overfisket av makrill betydande, och fiskets hallbarhet, och den ekonomiska och
sociala hallbarheten for fangsterna och den forddlingsindustri som &r beroende av fisket
dventyras.

L Ett rattsligt instrument om handelssanktioner for att atgdrda denna typ av situation antogs
av parlamentet och radet 2012, genom forordning (EU) nr 1026/2012.

J. Dessutom har Far6arna dragit sig tillbaka fran kuststatsavtalet om atlantoskandisk sill och
har faststallt en ensidig kvot som dr mer dn tre ganger storre dn den kvot som landet
traditionellt sett haft. Kommissionen har dirfor genomfort forordning (EU) nr 1026/2012
vad géller Far6arna och Faroarnas overfiske av den atlantoskandiska sillen.

1.  Europaparlamentet anser att det &r ytterst Onskvért att en 6verenskommelse nds mellan
kuststaterna, bade med tanke pé bestandets langsiktiga hallbarhet och fiske- och
forddlingsindustriernas langsiktiga socioekonomiska intressen.

2. Europaparlamentet pdminner om att Ices utfardade vetenskapliga rad rorande makrill i
nordostra Atlanten i oktober 2013 och rekommenderade en avsevdrd kning pa
64 procent for den totala tilldtna fangstméangden av makrill for 2014. Nya uppgifter om
forekomsten av makrill kommer att finnas tillgéngliga i februari—mars 2014.
Parlamentet noterar att Ices bekréftat att makrillens huvudsakliga lekomrade ligger
soder och nordvést om Irland. Parlamentet papekar att all denna vetenskapliga
information eventuellt kan leda till att den sedan lédnge pdgaende konflikten kan I16sas
forhandlingsvagen.

3. Europaparlamentet paminner kommissionen om att Norge &r en viktig partner for EU
och att man maste forhandla med Norge om alla forslag om framtida fingstdelningar
med Island och Firdarna och fa Norges godkidnnande for dessa.

4.  Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till att en framtida fingstdelning med
Island och Firdarna tar hinsyn till bista tillgangliga vetenskapliga information.

5. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att dvervdga samtliga alternativ, till och
med en tvastegsmodell, for att 16sa tvisten. Island och Fardarna skulle i det fallet f4 en
storre andel av den framtida makrillfangsten nér bestandet vistas i ldndernas territoriella
vatten, medan fangstmangderna skulle dterga till de normala nivaerna nir bestandet
lamnat deras vatten.

6.  Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att 6versidnda denna resolution till
kommissionen.
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